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II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 70705-2023 - Kompetizzjoni
is-Slovakkja-Bratislava: Apparat tal-kċejjen
OJ S 25/2023 03/02/2023
Avviż dwar kuntratt
Fornituri

Il-bażi ġuridika:
Direttiva 2014/24/UE

Taqsima I: Awtorità kontraenti

Isem u indirizzi 
Isem uffiċjali: Univerzitná nemocnica Bratislava
Numru ta' reġistrazzjoni nazzjonali: 31813861
Indirizz postali: Pažítková 4
Belt: Bratislava - mestská časť Ružinov
Kodiċi NUTS: SK01 Bratislavský kraj
Kodiċi postali: 82101
Pajjiż: Is-Slovakkja
Persuna ta’ kuntatt: JUDr. Ing. Jana Lapinová
Posta elettronika: jana.lapinova@unb.sk
Telefown: +421 905748861

:Indirizz(i) tal-Internet
Indirizz ewlieni: http://www.unb.sk
Indirizz tal-profil tax-xerrej: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-profilov/detail/676

Komunikazzjoni
Id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli għal aċċess mingħajr restrizzjoni u dirett sħiħ, 
mingħajr ħlas, fuq: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty
/457291
Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb minn l-indirizz imsemmi hawn fuq
Offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni għandhom jintbagħtu b'mod elettroniku permezz ta': 
https://josephine.proebiz.com/sk/tender/37167/summary
Offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni għandhom jintbagħtu l-indirizz imsemmi hawn fuq

Tip ta’ awtorità kontraenti
Korp irregolat mil-liġi pubblika

Attività ewlenija
Saħħa

Taqsima II: L-għan

L-għan tal-ksib

Titlu
Zariadenie kuchyne
Numru ta' referenza: R5-2.1/011/2023

Kodiċi ewlieni CPV
39221000 Apparat tal-kċejjen

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/70705-2023
mailto:jana.lapinova@unb.sk?subject=TED
http://www.unb.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-profilov/detail/676
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/457291
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/457291
https://josephine.proebiz.com/sk/tender/37167/summary
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II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3. It-tip ta’ kuntratt
Provvisti

Deskrizzjoni qasira
Predmetom zákazky je dodanie zariadení do kuchyne. Podrobné vymedzenie predmetu 
zákazky tvorí časť B. Opis predmetu zákazky súťažných podkladov.

Stima tal-valur totali
Valur mingħajr VAT: 230 836,67 EUR

Informazzjoni dwar il-lottijiet
Dan il-kuntratt huwa maqsum f’lottijiet: le

Deskrizzjoni

Kodiċi(jiet) addizzjonali tal-VKK
39312000 Tagħmir għall-preparazzjoni ta' l-ikel, , 39314000 Apparat tal-kċejjen industriali
60000000 Servizzi ta' trasport (eskluż it-trasport ta' l-iskart)

Il-post tat-twettiq
Kodiċi NUTS: SK01 Bratislavský kraj
Is-sit jew post ewlieni tal-eżekuzzjoni: Nemocnica Ružinov, Ružinovská 6, 826 06 Bratislava 
Nemocnica akad. L. Dérera, Limbová 2645/5, 833 05 Bratislava Nemocnica sv. Cyrila a 
Metoda, Antolská 11, 85107 Bratislava

Deskrizzjoni tal-akkwist
Predmetom zákazky je dodanie zariadení do kuchyne. Podrobné vymedzenie predmetu 
zákazky tvorí časť B. Opis predmetu zákazky súťažných podkladov.

Kriterji tal-għoti
il-kriterji msemmija hawn taħt
Prezz

Stima tal-valur
Valur mingħajr VAT: 230 836,67 EUR

Tul tal-kuntratt, qafas ta' ftehim jew sistema dinamika ta' xiri
Tul ta' żmien f'jiem: 90
Dan il-kuntratt huwa soġġett għal tiġdid: le

Informazzjoni dwar il-varjanti
Il-varjanti se jiġu aċċettati: le

Informazzjoni dwar l-għażliet
Għażliet: le

Informazzjoni dwar Fondi tal-Unjoni Ewropea
L-akkwist huwa marbut ma' proġett u/jew programm iffinanzjat mill-fondi tal-Unjoni Ewropea: 
iva
Identifikazzjoni tal proġett: Zákazka bude financovaná z fondov EÚ Integrovany regionálny 
operačny program (IROP), kód výzvy PO2-SC214-2020-61 - Zníženie dopadov pandémie 
COVID-19 a podpora opatrení na skrátenie času reakcie enormnom náraste ochorenia v 
zariadeniach ústavnej zdravotnej starostlivosti v postavení subjektov hospodárskej 
mobilizácie. Kód projektu v ITMS2014+: 302021AYY1
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IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14. Informazzjoni addizzjonali
Úspešný uchádzač je povinný strpieť výkon kontroly a poskytnúť súčinnosť pri výkone kontroly 
orgánu oprávnenému
vykonávať kontrolu podľa zákona č. 292/2014 o príspevku poskytovanom z európskych 
štrukturálnych a investičných
fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov počas platnosti a účinnosti Zmluvy o 
poskytnutí NFP verejného
obstarávateľa.

Taqsima III: Informazzjoni legali, ekonomika, finanzjarja u teknika

Kondizzjonijiet għall-parteċipazzjoni

Idoneità għall-attività professjonali, inklużi rekwiżiti relatati mar-reġistrazzjoni fuq 
reġistri professjonali jew kummerċjali
Lista u deskrizzjoni qasira ta' kundizzjonijiet: 
Uchádzač musí spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(ďalej len zákon o verejnom obstarávaní) spôsobom podľa § 32 alebo § 152 zákona o 
verejnom obstarávaní.
V prípade uchádzača, ktorého tvorí skupina dodávateľov zúčastnená vo verejnom obstarávaní 
sa požaduje preukázanie splnenia podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia za 
každého člena skupiny osobitne.

Qagħda ekonomika u finanzjarja
Lista u deskrizzjoni qasira ta' kriterji tal-għażla: 
Nevyžaduje sa.

Abbiltà teknika u professjonali
Lista u deskrizzjoni qasira ta' kriterji tal-għażla: 
3.1 podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní uchádzač predloží zoznam 
dodávok tovaru alebo poskytnutých služieb za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia 
verejného obstarávania s uvedením cien, lehôt dodania a odberateľov; dokladom je referencia, 
ak odberateľom bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa zákona o verejnom 
obstarávaní.
Livell(i) minimu/i tal-istandards possibbilment meħtieġa: 
podľa § 38 ods. 5 zákona o verejnom obstarávaní a bodu III.1.3) - 3.1 Oznámenia o vyhlásení 
verejného obstarávania: Uchádzač musí preukázať realizáciu zákazky rovnakého alebo 
typovo podobného charakteru ako je predmet zákazky a to v min. kumulatívnom objeme 200 
000,00 EUR bez DPH.

Il-kondizzjonijiet relatati mal-kuntratt

Kundizzjonijiet għat-twettiq tal-kuntratt
Podmienky dodania predmetu zákazky sú uvedené v návrhu zmluvy, ktorý je súčasťou 
súťažných podkladov.

Taqsima IV: Proċedura

Deskrizzjoni
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

Tip ta’ proċedura
Proċedura miftuħa

Informazzjoni dwar ftehim qafas jew sistema dinamika ta' xiri

Informazzjoni dwar il-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA)
L-akkwist huwa kopert mill-GPA: iva

Informazzjoni amministrattiva

Limitu ta’ żmien għall-wasla tal-offerti jew it-talbiet għall-parteċipazzjoni
Data: 03/03/2023 10:00Ħin lokali: 

Id-data maħsuba għad-dispaċċ tal-istediniet għall-offerti jew għas-sehem lil kandidati 
magħżula

Lingwi li bihom jistgħu jkunu sottomessi l-offerti jew it-talbiet għall-parteċipazzjoni
Slovakk

Perjodu ta' żmien minimu li matulu l-offerent għandu jżomm l-offerta
Is-sejħa għall-offerti trid tibqa' valida sa: 31/05/2023

Kundizzjonijiet għall-ftuħ tal-offerti
Data: 03/03/2023 10:30Ħin lokali: 
Post: 
Otváranie ponúk sa uskutoční "on-line". Miestom sprístupnenia ponúk je webová adresa 

 a totožná záložka ako pri predkladaní ponúk.https://josephine.proebiz.com/

Taqsima VI: Informazzjoni kumplimentari

Informazzjoni dwar rikorrenza
Dan huwa akkwist rikorrenti: le

Informazzjoni dwar flussi ta' xogħol elettroniċi
Se jintużaw pagamenti elettroniċi

Informazzjoni addizzjonali
1. Verejný obstarávateľ bude pri komunikácii s uchádzačmi resp. záujemcami postupovať v 
zmysle § 20 zákona o verejnom obstarávaní prostredníctvom komunikačného rozhrania 
systému JOSEPHINE, tento spôsob komunikácie sa týka akejkoľvek komunikácie a podaní 
medzi verejným obstarávateľom a záujemcami, uchádzačmi.
K súťažným podkladom je umožnený neobmedzený a plný priamy prístup elektronickými 
prostriedkami prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE na adrese 

, v lehote podľa bodu IV.2.2 tohto oznámenia.https://josephine.proebiz.com
2. Ponuky sa predkladajú elektronicky prostredníctvom systému JOSEPHINE (http://josephine.

), kdeproebiz.com
autentifikovaný uchádzač vkladá ponuku k danej zákazke. Všetky informácie sú uvedené v 
súťažných podkladoch.
3.Splnenie podmienok účasti môže uchádzač preukázať vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 zákona, pričom z uchádzačom predloženého 
predmetného dokumentu musí byť jednoznačne zrejmé, že rozsahom, obsahom aj spôsobom 
spĺňa podmienky účasti preukazované jednotným európskym dokumentom, ku dňu 
predkladania ponúk a je schopný túto skutočnosť preukázať. Verejný obstarávateľ uvádza, že 

https://josephine.proebiz.com/
https://josephine.proebiz.com
http://josephine.proebiz.com
http://josephine.proebiz.com
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.1.

VI.4.

obmedzuje informácie požadované na podmienky účasti (týkajúce sa časti IV: Podmienky 
účasti oddiel A až D jednotného európskeho dokumentu) na jednu otázku, s odpoveďou áno 
alebo nie (Globálny údaj pre všetky podmienky účasti), t.j. či hospodárske subjekty spĺňajú 
všetky požadované podmienky účasti, týkajúce sa ekonomického a finančného postavenia a 
technickej alebo odbornej spôsobilosti.
4.Verejný obstarávateľ rozhodol, že na základe § 66 ods. 7 zákona o VO vyhodnotenie 
splnenia podmienok účasti a vyhodnotenie ponúk z hľadiska splnenia požiadaviek na predmet 
zákazky sa uskutoční po vyhodnotení ponúk na základe kritérií na vyhodnotenie ponúk. Vo 
väzbe na § 55 ods. 1 zákona o VO verejný obstarávateľ vyhodnotí splnenie podmienok účasti 
a ponuky z hľadiska splnenia požiadaviek na predmet zákazky iba u uchádzača, ktorý sa po 
vyhodnotení ponúk na základe kritérií na vyhodnotenie ponúk umiestnil na prvom mieste v 
poradí.
5. Verejný obstarávateľ neuzavrie zmluvu s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí majú 
povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. 
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nie sú 
zapísaní v registri partnerov verejného sektora, alebo ktorých subdodávatelia alebo 
subdodávatelia podľa osobitného predpisu, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra 
partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora.
6.Verejný obstarávateľ v zmysle § 40 ods. 6 písm. g) ZVO vylúči uchádzača alebo záujemcu, 
ak na základe dôveryhodných informácií má dôvodné podozrenie, že uchádzač alebo 
záujemca uzavrel v danom verejnom obstarávaní s iným hospodárskym subjektom dohodu 
narúšajúcu hospodársku súťaž.
7. Predmetné verejné obstarávanie nie je zeleným verejným obstarávaním, ani obstarávaním 
inovácií, nie je ani
obstarávaním zameraným na sociálne aspekty.

Proċeduri ta' analiżi mill-ġdid

Korp responsabbli għall-proċeduri ta' analiżi mill-ġdid
Isem uffiċjali: Úrad pre verejné obstarávanie
Indirizz postali: Ružová dolina 10, P.O.BOX 98
Belt: Bratislava
Kodiċi postali: 82005
Pajjiż: Is-Slovakkja
Telefown: +421 250264176
Faks: +421 250264219
Indirizz tal-Internet: http://www.uvo.gov.sk

Servizz minn fejn tista’ tinkiseb informazzjoni dwar il-proċedura ta' analiżi mill-ġdid
Isem uffiċjali: Úrad pre verejné obstarávanie
Indirizz postali: Ružová dolina 10, P.O.BOX 98
Belt: Bratislava
Kodiċi postali: 82005
Pajjiż: Is-Slovakkja
Telefown: +421 250264176
Faks: +421 250264219
Indirizz tal-Internet: http://www.uvo.gov.sk

Data ta' meta ntbagħat dan l-avviż
31/01/2023

http://www.uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk

